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ENGLISH 4

Cleaning

Before using this product for the first
time, wash it by hand and dry carefully.
Always wash the product by hand after
use.

Do not use steel wool or anything that
may scratch the coating. Dishwasher
detergent can affect the surface.

The base is slightly concave when cold,
but expands to flatten out when heated.
Always leave the product to cool before
cleaning it. This allows the base to
resume its shape and helps to prevent it
from becoming uneven with use.

Good to know

The pan is suitable for use on all types
of hobs and in the oven.

It is provided with Teflon®Platinum non-
stick coating, which means you can cook
food in little or no fat or oil at all.

Only use wooden or plastic utensils
without sharp edges.

Do not let the pan boil dry as the base
becomes skew from overheating and the
coating loses its non-stick properties.
Use the pan on a hob with the same or

a smaller diameter as the pan to save
energy.

Bear in mind that the handles get hot
when the pan is used. Always use pot
holders when moving the pan or lifting
the lid.

If you have any problem with the product,
contact your nearest IKEA store/Customer
Service or visit www.ikea.com.



DEUTSCH 5

Reinigung

Das Produkt vor der ersten Benutzung
von Hand sptlilen und abtrocknen.

Das Produkt generell von Hand spilen.
Keine Stahlwolle o0.A. benutzen, was
die Beschichtung angreifen kénnte.
Selbst Spllmaschinenreiniger kann der
Beschichtung schaden.

Der Boden ist leicht nach innen gewdlbt,
bei Warme dehnt er sich und wird eben.
Deshalb das Produkt vor dem Spiilen
unbedingt abkihlen lassen, damit der
Boden die Form wieder annimmt und
glatt bleibt.

Gut zu wissen

Das Produkt ist fiur alle Kochfeldarten
und flir den Backofen geeignet.

Die Beschichtung mit Teflon®Platinum
ermdoglicht das Zubereiten ohne oder
mit wenig Fett bzw. Ol.

Holz- oder Kunststoffkochloffel ohne
scharfe Kanten verwenden.

Den Topf nicht trocken kochen lassen;
durch Uberhitzung kann sich der Boden
verformen und die Antihaftbeschichtung
ihre Wirkung verlieren.

Den Topf auf einer Platte mit dem
gleichen oder geringerem Durchmesser
zu benutzen spart Energie.

Griffe erhitzen sich bei der Benutzung
auf Herden und im Backofen. Zum
Bewegen heiBer Tépfe immer Topflappen
benutzen.

Bei Fragen zum Produkt bitte mit dem

Kundenservice im nachstgelegenen IKEA
Einrichtungshaus oder Gber www.IKEA.de
Kontakt aufnehmen.



FRANCAIS 6

Entretien

— Laver a la main et essuyer avant la
premiére utilisation.

— Toujours laver 'ustensile a la main.

— Ne pas utiliser de laine d’acier qui peut
rayer le revétement anti-adhésif. Le
produit pour lave-vaisselle peut aussi
altérer la surface.

— Le fond, Iégérement concave, se dilate
et s'aplanit sous l'effet de la chaleur.
Toujours laisser l'ustensile refroidir
avant de le nettoyer. Il reprend alors
sa forme et ne se déforme pas apres
quelque temps d’utilisation.

Bon a savoir

— Cet ustensile est compatible tous feux
et four.

— Revétement anti-adhésif
Teflon®Platinum qui permet de cuisiner
sans ou avec trés peu de matiére
grasse.

— Utiliser des ustensiles en bois ou en
plastique sans bord pointus.

— Ne pas chauffer 'ustensile a vide : cela
peut déformer le fond et détériorer le
revétement anti-adhésif.

— Pour économiser de I'énergie, utiliser
|'ustensile sur une plaque d’un diameétre
identique ou inférieur.

— N'oubliez pas que les poignées chauffent
lors de I'utilisation de I'ustensile.
Toujours utiliser des maniques pour
déplacer l'ustensile chaud.

Si vous rencontrez un probléme avec cet us-
tensile, n'hésitez pas a contacter votre ma-
gasin/Service Clienteéle IKEA le plus proche
ou connectez-vous sur www.ikea.com.



NEDERLANDS 7

Reinigen

Was en droog de pan voor het eerste
gebruik met de hand af.

De pan dient altijd met de hand te
worden afgewassen.

Gebruik geen staalwol o.i.d.; dit

kan de antiaanbaklaag aantasten.

Ook machinevaatwasmiddel kan het
oppervlak aantasten.

De bodem is in koude toestand enigszins
concaaf, maar wordt door de warmte
weer vlak. Laat de pan daarom altijd
afkoelen voordat je hem schoonmaakt,
dan kan hij zijn oorspronkelijke vorm
weer aannemen en voorkom je dat de
pan kromtrekt.

Goed om te weten

De pan is geschikt voor alle soorten
kookplaten en voor de oven.

De pan heeft een Teflon®Platinum
antiaanbaklaag, waardoor je
weinig/geen vet nodig hebt bij de
voedselbereiding.

Gebruik houten of kunststof
keukengerei zonder scherpe randen.
Laat de pan niet droogkoken omdat
oververhitting ertoe leidt dat de pan
kromtrekt en de antiaanbaklaag wordt
aangetast.

Gebruik de pan op een kookplaat met
dezelfde of een kleinere diameter als de
pan, dat bespaart energie.

Denk eraan dat de handgrepen warm
kunnen worden wanneer de pan wordt
gebruikt. Gebruik pannenlappen als je
de pan verplaatst of de deksel optilt.

Mochten er problemen ontstaan met
het product, neem contact op met het
dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis/
klantenservice of kijk op ikea.nl



DANSK

Renggring

Vask og tgr produktet grundigt af i
handen, for du tager det i brug.

Vask aIt|d i handen efter brug.

Brug ikke stdluld eller andet, der kan
ridse belaegningen. Opvaskemaskinens
opvaskemidel kan ogsd beskadige
overfladen.

Bunden er en smule konkav, nar den
er kold, men udvider sig af varmen og
bliver plan. Lad derfor altid gryder og
pander kgle af, fgr du ggr dem rene,
sd far bunden sin form tilbage, og du
undgar, at den bliver ujaevn efter et
stykke tid.

Godt at vide

Stegepanden kan bruges p3 alle typer
komfur samt i ovn.

Panden har Teflon®Platinum non-stick
belaegning, som ggr at du kan lave mad
uden eller med meget lidt fedtstof.

For ikke at ridse belaegningen bar
anvendes kgkkenredskaber af trae eller
plast uden skarpe kanter.

Lad ikke panden koge/stege tar, da
overophedning kan ggre bunden skaev
og beleegningen mister sine non-stick
egenskaber.

Anvend panden pa en kogeplade med
samme eller mindre diameter, det
sparer energi.

Veer opmaerksom pa at handtagene
kan blive varme i brug. Brug altid
grydelapper ndr panden flyttes og I3get
Igftes af.

Hvis der opstar problemer med produktet
beder vi dig kontakte naermeste IKEA
varehus eller kundeservice, eller besgg
www.ikea.com.



ISLENSKA

prif

Adur en varan er tekin i notkun zetti ad
pvo hana, skola og purrka vandlega.
Véruna a ad pvo i héndunum ad lokinni
notkun.

Notid ekki stalull eda annad sem getur
rispad hudina. Upppvottaléogur getur
haft ahrif & yfirbordis.

Botninn er adeins kuptur pegar hann
er kaldur en penst og flest Gt i hita.
Leyfid eldunarahdldum alltaf ad kdlna
fyrir pvott. P4 naer botninn aftur sinni
fyrri l6gun og verdur sidur ¢jafn med
timanum.

Gott ad vita

pessi panna hentar til notkunar & 6llum
gerdum af hellubordum og ma fara i ofn.
Han er med Teflon®Platinum
vidlodunarfrirri hud. pad pydir ad haegt
er ad elda mat med litilli eda engri fitu.
Noti®d adeins vidar- eda plastahold an
hvassra brdna.

burrkid eldunarilatid aldrei med pvi ad
hita pad a hellu pvi botninn skekkist og
vidlodunarfria hGdin tapar eiginleikum
sinum vid ofhitnun.

Notid eldunarilati® & hellu sem er
jafnstor eda minni ad pvermali til ad
spara orku.

Hafid i huga ad handfangid hitnar vid
notkun & hellu. Notid avallt pottaleppa
pegar eldunarilatid er fjarleegt eda
lokinu lyft.

Ef pu lendir i vandraadum med pessa voru
hafdu pa samband vié IKEA verslunina/
pjonustufulltria eda kiktu & www.ikea.is.
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Rengjgring

— Vask opp for hdnd og tgrk av kjelen for
forste gangs bruk.

— Kjelene bgr aIIt|d vaskes opp for hénd.

— Ikke bruk stdlull eller annet
som kan ripe belegget. Selv
maskinoppvaskmiddel kan pavirke
overflaten.

— Bunnen er noe konkav i kald tilstand,
men utvider seg av varmen og blir
rett. La derfor alltid kJeIen kjglne fgr
du rengjgr den. Da f&r bunnen tilbake
formen sin og blir ikke ujevn.

Godt & vite

- K(jelen passer til alle typer platetopp, og
taler stekeovn.

— Kjelen har slippbelegg av
Teflon®Platinum, noe som gjgr at du
kan lage mat uten, eller med en liten
mengde, matfett eller olje.

— Bruk kjgkkenredskaper i tre eller plast
uten skarpe kanter.

— Ikke la kjelen tgrrkoke, ettersom
overoppheting gjgr at bunnen blir skjev
og belegget mister sin slippevne.

— Bruk kjelen pd en kokeplate eller
varmesone med mindre diameter enn
kjelen, det sparer strgm.

— Husk at hdndtaket kan bli varmt ved
bruk. Bruk alltid grytekluter nar kjelen
flyttes og lokket Igftes av.

Dersom det oppstar problemer med
produktene - kontakt naermeste IKEA
varehus/kundesenter eller besgk www.ikea.
no
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Puhdistus

Pese ja kuivaa astia ennen
kayttédnottoa.

Astia on pestava aina kasin.

Ala kayta terasvillaa tai muuta
vastaavaa, joka voi naarmuttaa pintaa.
Myos konetiskiaine voi vahingoittaa
pintaa.

Pohja on kylmana hieman kovera, mutta
laajenee ja suoristuu lammetessaan.
Anna siis astian aina jéahtya ennen
pesua. Silloin pohja palautuu
muotoonsa, eika tule epatasaiseksi.

Hyva tietaa

Astia sopii kdytettdvéaksi kaikentyyppisilld
liesilld ja uunissa.

Astiassa on tarttumaton Teflon®Platinum
-pinnoite, jonka ansiosta voit laittaa
ruokaa ilman rasvaa tai kayttdaen vain
vahadistd maaraa ruokarasvaa tai oljya.
Kéayta puisia tai muovisia
ruoanlaittovélineitd, joissa ei ole terdvia
reunoja.

Ala anna ruoan kiehua kuiviin, silla
ylikuumenemisen seurauksena pohjasta
tulee kiero ja pinnoitteen ominaisuudet
(tarttumattomuus) heikkenevat.

Sadstat energiaa kayttamalla keittolevya,
joka on halkaisijaltaan samankokoinen
tai pienempi kuin astia.

Ké&densijat kuumenevat kaytettdessa
astiaa liedella tai uunissa, joten kayta
aina patalappua siirtaessdasi astiaa tai
avatessasi kantta.

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia, ota
yhteyttd 1dhimpaan IKEA-tavarataloon
tai -asiakaspalveluun tai katso lisatietoja
osoitteesta www.IKEA.fi.
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Rengoring

Handdiska och torka av karlet fore
forsta anvandning.

Karlet bor alltid handdiskas.

Anvénd inte stdlull eller annat

som kan repa beléggninogen. Aven
maskindiskmedel kan paverka ytan.
Bottnen ar ndgot konkav i kallt tillstdnd,
men utvidgar sig av vérmen och blir
plan. Lt darfor alltid kérlet svalna innan
det rengérs. D& 3tertar bottnen sin form
och blir inte ojamn.

Bra att veta

Karlet kan anvéndas pa alla typer av
spisar samt i ugn.

Karlet har non-stick belaggning av
Teflon®Platinum, vilket gor att du kan
laga mat utan eller med en liten méangd
matfett eller olja.

Anvand tra- eller plastredskap utan
skarpa kanter.

L3t inte kéarlet koka torrt eftersom
Overhettningen gor att bottnen blir skev
och belaggningen mister sina non-stick
egenskaper.

Anvand kérlet p& en spisplatta med
samma eller mindre diameter som
karlet, det sparar energi.

Tank pd att handtagen blir varma vid
anvandning pa spis och i ugn. Anvand
alltid grytlappar nar karlet flyttas och
locket lyfts av.

Om det uppstar problem med produkten
- kontakta ndrmaste IKEA varuhus/
kundtjanst eller bes6k www.ikea.com.
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Myti

Pfed prvnim pouzitim vyrobek ru¢né
umyjte a peclivé osuste.
Doporucujeme vyrobek po pouziti myt
pouze rucné.

NepouZivejte draténku ani jiné drsné
materidly, které by mohly poskodlt
povrch. Prasek do my¢ky mize povrch
také poskodit.

Dno je mirné vyduté, po zahrati se
vyrovna. Nadobi nechte pred mytim
ne]prve vychladnout. Dno ziskd sv{j
plvodni tvar a zabrani se tim také jeho
zdeformovani.

Uzite¢né informace

Tento vyrobek Ize pouzivat na vSech
typech varnych desek i v troubé.
Neprilnava vrstva Teflon®Platinum
umoznuje pripravovat jidla na velmi
malém mnozstvi tuku nebo zcela bez
tuku.

Pouzivejte pouze dfevéné nebo plastové
nacini bez ostrych hran.

Nenechavejte prazdnou panev na horké
plotynce nebo na hofaku, protoze
prehraté dno by se mohlo zdeformovat
a teflonova vrstva by uz nebyla
nepfilnava.

Pénev pouzivejte na plotynce o stejném
nebo men&im prdmé&ru nez ma dno
panve, usetrite tak energii.

Méjte na paméti, ze rukojeti se pfi
pouziti zahfivaji. PFi manipulaci s panvi
nebo zvedani poklice vzdy pouzivejte
chnapky.

\% prlpade Jakychkollv problémd s timto
vyrobkem se obratte na nejblizsi obchodnl
dum IKEA, oddéleni Squby zékazniklm,
nebo navstivte internetové stranky www.
ikea.cz
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Limpieza

Lavar este recipiente a mano y secar
antes de usar por primera vez.

Se recomienda lavar este recipiente
siempre a mano.

No usar estropajo u otros productos
abrasivos que dafien la superficie.
Incluso los detergentes del lavavajillas
pueden danarla.

La base fria es ligeramente cdncava,
aunque con el calor se dilata y aplana.
Se recomienda dejar que el recipiente
se enfrie antes de limpiarlo para que la
base recupere su forma y no se vuelva
irregular.

Informacion importante

Esta bateria es adecuada para usar en
todo tipo de placas y en el horno.
Viene provista de un revestimiento
antiadherente Teflon®Platinum, que te
permite cocinar con muy poco o ningin
aceite o grasa.

Utiliza sélo utensilios de plastico o
madera sin bordes afilados.

No dejes ningln recipiente al fuego
hasta que se haya evaporado su
contenido: el calor podria deformar

la base y el revestimiento perder sus
propiedades antiadherentes.

Usa los recipientes en un quemador del
mismo o menor didmetro para ahorrar
energia.

Recuerda que las asas se calientan
cuando el recipiente esta en uso. Usa
siempre manoplas protectoras o similar
para mover el recipiente o levantar su
tapa.
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Si tienes cualquier problema con el
producto, ponte en contacto con tu tienda
IKEA mas cercana /Servicio de Atencion al
Cliente o visita www.ikea.es.
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Pulizia

Lava a mano, sciacqua e asciuga bene il
prodotto appena acquistato.

Lava a mano il prodotto dopo l'uso.
Non usare lana d’acciaio o altre cose
che possono graffiare il rivestimento.
Anche il detersivo per lavastoviglie pud
danneggiarlo.

1l fondo € leggermente concavo quando
e freddo, ma si appiattisce quando si
scalda. Lascia raffreddare le pentole
prima di lavarle, cosi il fondo riacquista
la sua forma e diminuisce il rischio che
si deformi con l'uso.

Utile da sapere

Questa pentola si pud usare su tutti i
tipi di piani cottura e nel forno.

La pentola e dotata di rivestimento
antiaderente in Teflon®Platinum, che
permette di cucinare senza o con pochi
grassi.

Usa solo utensili in legno o in plastica
senza bordi affilati.

Assicurati che il liquido di cottura non
si asciughi, perché la base si deforma

e il rivestimento perde la sua proprieta
antiaderente quando si surriscaldano.
Usa la pentola su una piastra elettrica
con un diametro uguale o inferiore, cosi
risparmi energia.

Tieni presente che i manici si scaldano
quando usi la pentola. Utilizza sempre le
presine per spostarla e per sollevare il
coperchio.

Se il prodotto presenta dei problemi, contatta
il pit vicino negozio IKEA/Servizio Clienti,
oppure consulta il sito www.ikea.com.
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Tisztitas

A terméket els6 haszndlat eldtt kézzel
mosd el és alaposan toréld szarazra.
Mindig kézzel mosd el a terméket.
Ne hasznalj fém, vagy mas

olyan eszkdzt, mely a fellletet
megkarcolhatja. Egyes szemcsés
suroldszerek szintén felsérthetik a
bevonatot.

A hideg felllet enyhén homoru, mely
melegedés kdzben kisimul. Tisztitas
el6tt hagyd az edényt kihdini. Igy az
visszanyeri eredeti formajat.

JO tudni

Ez az edény gaz-, elektromos-, és
kerdmialapos tlizhelyeken/ siitékben
egyarant hasznalhato.

A Teflon® Platinum tapadasgatlé bevonat
lehet6vé teszi az olaj nélkuli vagy a
kevés olajjal vald sutést/ fézést.

Mivel a tapadasgatlo feliilet konnyen
megkarcolddhat, fézéshez/ sitéshez csak
fa és mlanyag eszkozoket hasznalj.
Szarazon ne forrositsd fel ezt az edényt,
mert az alja eldeformalddhat és a
tapadasgatlé bevonata is megsértil.

Az edényt olyan f6z6lapon hasznald,
amelynek ugyanakkora az atmérdje,
mint az edényé, energiat sporolva ezzel.
Ne feledd, hogy a serpenyé nyele
hasznalat kozben felmelegszik. Mindig
hasznalj edényfogot, ha elmozditod az
edényt, vagy a fedelét.

Ha barmilyen problémad adddik a
termékkel, keresd fel a legkdzelebbi IKEA-
aruhazat, vagy latogass el honllapunkra:
www.ikea.hu
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Mycie

— Przed pierwszym uzyciem umyj recznie i
Wysusz naczynie.

— Zawsze myj je recznie po kazdym
uzyciu.

— Nie uzywaj ostrych zmywakoéw ani
detergentéw do zmywarek, bo mogq
uszkodzi¢ powierzchnie naczynia.

— Zimna podstawa jest lekko wklesta, ale
podgrzana rozszerza sie tworzac ptaska
powierzchnie. Przed myciem naczynie
musi wystygna¢. Pozwoli to podstawie
odzyskac jej pierwotny ksztatt i
zapobiegnie odksztatceniom.

Warto wiedzie¢

— Naczynie mozna uzywac na wszystkich
rodzajach kuchenek i w piekarniku.

— Powtoka Teflon®Platinum umozliwia
przygotowywanie potraw bez lub przy
matej ilosci ttuszczu.

— Poniewaz naczynie mozna tatwo
zarysowac, uzywaj tylko drewnianych
lub plastikowych przyboréw bez ostrych
krawedzi.

— Nie pozwdl, by woda wygotowata sie w
naczyniu, bo podstawa odksztatci sie od
przegrzania i straci swoje wtasciwosci.

— By oszczedzad energie, uzywaj naczynia
na kuchence/ptycie z palnikiem/
talerzem o tej samej $rednicy co
naczynie.

— Pamietaj, ze uchwyt moze sie nagrzag,
gdy patelnia jest w uzyciu. Uzywaj
zawsze rekawic kuchennych podczas
przestawiania naczynia lub podnoszenia
pokrywki.

W przypadku jakichkolwiek problemdw

z produktem, skontaktuj sie ze swoim
najblizszym sklepem IKEA/Biurem Obstugi
Klienta lub odwiedz strone www.ikea.com.
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Puhastamine

Enne esmakordset kasutamist peske
kasitsi ja kuivatage hoolikalt.

Toodet tuleks alati pesta peale
kasutamist kasitsi.

Arge kasutage teraskasna v&i muud,
mis vOiks tekitada pinnal kahjustusi/
kriimustusi. Noudepesuvahend vodib
pinda kahjustada.

Pohi voib olla klilmana kumer,
soojendades muutub siledaks. Alati
jahutage k66gindud enne puhastamist.
See aitab salitada ndude sileda pdhja.

Kasulik teave

Pann sobib kasutamiseks kdikidel
pliidiplaatidel ja ahjus.

Tootel on Teflon®Platinum kilgevotmatu
kate. Saate toitu valmistada vahest
rasvainet lisades vdi Uldse ilma rasva
vOi dlita.

Pannilabidas peaks olema puidust voi
plastikust, ilma teravate servadeta.
Arge laske pannil kuivaks keeda, see
vOib panni pdhja kuju moonutada ja
llekuumenemisel kaotab pann oma
sisepinna omadused.

Energia saastmiseks kasutage panni
sama suurel voi vaiksema labim&dduga
pliidiplaadil.

Kdepide kuumeneb kasutamise

ajal, kindlasti kasutage panni pliidilt
tdstmiseks voi kaane kergitamiseks
pajalappe.

Probleemide korral votke palun tGihendust
ldhima IKEA keskuse klienditeenindusega
vOi vt www.ikea.com.
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Tirisana

— Pirms pirmas lietoSanas reizes ar rokam
nomazgajiet un kartigi noslaukiet.

— Preci ieteicams mazgat ar rokam uzreiz
péc lietosanas.

— Neizmantojiet metala stkliSus un citus
priekSmetus, kas varétu saskrapét
nepiedegos$o parklajumu. Virsmu var
bojat ari trauku mazgajamais lidzeklis.

— Atdzisusi pamatne var but nedaudz
ieliekusies, tacu ta izlidzinas, kad
tiek paklauta siltuma ietekmei. Pirms
piederumu mazgasanas tiem jalauj
atdzist, lai tie atgitu savu formu un ar
laiku nedeformétos.

Noderiga informacija

— Pannu var lietot uz visu veidu plits
virsmam, ka ari cepeskrasnis.

— Tai ir Teflon®Platinum nepiedegoss
parklajums, kas nozimég, ka jis
varat gatavot édienu maza taukvielu
daudzuma vai bez tam.

— Izmantojiet tikai koka vai plastmasas
rikus bez asam malam.

— Parliecinieties, ka panna vienmeér ir
Skidrums, jo gatavosana sausa panna
var to sabojat.

— Lai ietaupitu enerdiju, novietojiet uz
tada pasa vai mazaka izméra plits rinka.

— Gatavosanas laika pannas rokturi |oti
sakarst, tapéc tos drikst parvietot tikai
ar virtuves cimdiem.

Ja jums radusies kadi jautajumi par

preci, sazinieties ar IKEA veikalu/klientu
apkalposanas centru vai apmeklgjiet www.
ikea.com.
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Valymas

— Pries naudodami pirma karta, iSplaukite
rankomis ir kruopsciai nusausinkite.

— Rekomenduojame visada plauti gaminj
rankomis po naudojimo.

— Nenaudokite plieno vilnos ar kitokiy
priemoniy, kurios gali pazeisti pavirsiu.
Indy plovikliai taip pat gali jj sugadinti.

— Dugnas gali Siek tiek iSsigaubti,
kai atvésta, taciau jkaitinus jis vél
iSsitiesina. Batina palikti atveésti pries
plaunant. Taip dugnas vél jgaus savo
forma ir neatsiras nelygumu.

Naudinga Zinoti

— Tinka visy tipy virykléms ir orkaitéms.

— Padengta neprideganciu
,Teflon®Platinum" pavirsiumi, todél
maistq ruosti galite su ypatingai mazu
kiekiu aliejaus ar visai be jo.

— Naudokite tik medinius ar plastiko
irankius be astriy krasty.

— Neleiskite vandeniui visiskai iSgaruoti,
nes dugnas iSsikraipo, o danga praranda
savo savybes, kai indai perkaista.

— Bus ekonomiskiau, jei kaitvietés
skersmuo bus toks pat ar maZesnis nei
keptuvés.

— Atminkite, kad indai jkaista. Keldami
juos ar jy dangcius, naudokite
puodkeéles.

Jei kyla klausimy, kreipkités | artimiausia
parduotuve IKEA/pirkéjy aptarnavimo
centrg arba apsilankykite www.ikea.com.
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Limpeza

— Antes de usar este produto pela primeira
vez, lave-o a mdo e seque-o bem.

— Lave sempre o produto a mdo apos o
uso.

— Na&o use palha-de-aco ou semelhante
que possa riscar a camada anti-aderente.
O detergente para louga também pode
estragar a superficie.

— A base é ligeiramente concava quando
fria, mas expande-se até tornar-se
plana quando aquecida. Deixe sempre
arrefecer o utensilio antes de o limpar.
Isto permitird a base recuperar a sua
forma original, evitando que se deforme.

Informagdo importante

— O tacho é proprio para usar em todos os
tipo de placas e no forno.

— Tem revestimento antiaderente
Teflon®Platinum, que lhe permite
cozinhar com muito pouca ou nenhuma
gordura.

— Utilize apenas utensilios em plastico ou
em madeira, sem rebordos afiados.

— Nao deixe o tacho ao lume sem
conteldo, pois a base pode deformar-
se com o sobre-aquecimento e
o revestimento perde as suas
propriedades antiaderentes.

— Use o tacho num bico com o0 mesmo
didmetro ou menor, para poupar
energia.

— Tenha em atengdo que as asas aquecem
quando o tacho esta a uso. Use sempre
pegas para deslocar o tacho ou para
levantar a tampa.

Se tiver algum problema com o produto,
contacte a sua loja IKEA/Servigo de Apoio
ao Cliente, ou visite www.ikea.pt.
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Curatare

Spald, clateste si usuca cu grija acest
produs fnainte sa il folosesti pentru prima
data.

Intotdeauna spald produsul manual dupa
folosire.

Nu folosi bureti de sdrma sau substante
abrazive care pot zgéria vasele.
Detergentul pentru vase poate deteriora
suprafata acestora.

Suprafata de la baza vaselor este
concava atunci cand acestea sunt reci,
dar devine plata cand sunt incalzite.
Intotdeauna lasa vasele sd se rdceasca
fnainte sa le cureti. Aceasta va face ca
baza lor sa isi recapete forma si sa nu se
deformeze in timpul folosirii.

Informatii utile

Aceasta cratitd poate fi folosita pe toate
tipurile de plite si in cuptor.

Stratul din Teflon®Platinum nelipicios
care protejeaza suprafata cratitei iti
permite sa gatesti cu grasime sau ulei
putin sau chiar fara ulei.

Foloseste numai ustensile din lemn sau
plastic fara muchii ascutite.

Nu I3dsa niciodata méancarea sa fiarba
fara apa, pentru ca suprafata de la baza
cratitei se deformeaza si invelisul isi
pierde proprietdtile cand este praincalzit.
Foloseste vasul pe o plitd cu diametru
similar sau mai mic pentru a economisi
energie.

Ménerul se infierbanta atunci cand
vasul este pe foc. Foloseste intotdeauna
servete termice atunci cand muti tigaia.

Daca ai probleme cu produsul, contacteaza
magazinul IKEA/Relatii cu clientii.
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Udrzba

— Pred prvym pouzitim vyrobok ru¢ne
umyte a opatrne osuste.

— Vyrobok odporic¢ame po kazdom pouziti
umyvat rucne.

— Nepouzivajte drétenku, ani ni¢ iné, ¢o
by mohlo poskodit nelepivy povrch.
Pripravok do umyvacky riadu tiez méze
poskodit povrch.

— V studenom stave je dno mierne
vypuklé, teplom sa roztiahne a vyrovna.
Predtym, ako nadoby umyjete, nechajte
ich vychladnut a dno ziska svoj pévodny
tvar. Tak sa aj po dlhodobom pouzivani
zachova pévodny tvar nadoby.

Dobré vediet

— Panvica je vhodna na vsetky typy
varnych dosiek, rovnako ako aj do rary.

— Vdaka nelepivej vrstve Teflon®Platinum
médzete varit s pouzitim malého
mnozstva tuku, prip. Uplne bez neho.

— Pouzivajte vylu¢ne drevené alebo
plastové nacinie bez ostrych hran.

— Nikdy nenechavajte prazdnu panvicu nad
ohriom, nakolko sa jej dno vplyvom tepla
méze zdeformovat a povrchova vrstva
strati svoje nelepivé vlastnosti.

— Panvicu pouzivajte na hordku s rovnakym
alebo mensim priemerom aky ma
panvica, znizite tak spotrebu energie.

— Majte na pamati, Ze pri vareni sa rucky
zahrievaju. Preto pri manipulacii s
panvicou pouzivajte vzdy chnapky.

V pripade akychkolvek problémov s
vyrobkom, kontaktujte najblizsi obchodny
dom IKEA a jeho oddelenie Sluzby
zédkaznikom alebo navstivte www.ikea.sk
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MouncrBaHe

— [lpean pa non3saTte CbAa 3a MbpPBU MbT,
ro U3MMNTE Ha pbKa U BHUMATENHO Mo
noacyLuere.

— BwuHaru nsmmBaiTe npoaykTa Ha pbka
cnep ynotpeba.

— He u3nonseaiTe TeneHa rbba nam
APYro HELo, KOeTO MOXe Aa Hagpacka
MOBBbPHOCTTA.

— KoraTo e cTyaeHo, AbHOTO e f1eko
BAMBOHATO, HO MpwW 3arpsiBaHe ce
n3paBHsiBa. BuHaru oxnaxgparite
cbaoBeTe npean MueHe. ToBa Bb3Bpblua
dopmaTa Ha AbHOTO U o npeanassa oT
N3KpUBSIBaHE.

[o6pe e na 3HaeTe

— TuraHbT € NoAXOoAsLY 33 BCAKAKBMU
BUAOBE KOT/IOHU U 3a ypHa.

— WmaT Hesanensalo nokputue
Teflon®Platinum. ToBa 3Hauu, 4ye MoxeTe
[a roTBUTE C Manko unun 6e3 HMKakea
MasHUHa.

— W3non3sarite AbpBEHM MK NIAaCTMacoBu
npubopun 6e3 ocTpu pvboBe.

— He ocTaBalTe TUraHa BbpXy KOT/IOHA
npaseH, 3awWwoTo Npu npekaneHo
HarpsiBaHe AbHOTO Ce U3KpPMBSBA, a
NnoKpUTUETO rybn HesanensalunTe cu
CcnocobHoCTH.

— W3non3sariTe cbaoBeTe Ha KOT/IOH CbC
CbLUMA WAN MO-ManbK AMaMeTbp, 3a Aa
CrnecTuTe eneKTpuyecTso.

— [loMHeTe, Ye nNpu ynoTpeba ApbXKUTE
ce HaropelaBaT. MecTeTe TMraHa u
BAMranTe Kanaka caMo C pbKOXBaTKMU.

Mpu npobnem c npaykTa, MOss, CBbPXeTe

ce c Hal-6nmn3kusa marasuH UKEA/oTaen

ObcnyxBaHe Ha KIMEHTU UK noceTeTe

www.ikea.com.
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Cigéenje

— Prije prve uporabe proizvod operite
rucno i pazljivo ga osusite.

— Nakon uporabe uvijek ru¢no operite
proizvod.

— Ne koristite Celi¢nu Zicu ili ostalo Sto
moze ostetiti premaz. Deterdzent za
perilicu posuda moze ostetiti povrsinu.

— Dno je malo udubljeno kada je
ohladeno, ali se Siri i izravna kada se
ugrije. Proizvod uvijek ostavite da se
ohladi prije ¢iS¢enja. Time se dno vraca
u svoj oblik, a dno uporabom nece
postati neujednaceno.

Dobro je znati

— Posuda se moze koristiti na svim
vrstama kuhalista i u peénicama.

— Posuda je presvucena Teflon®Platinum
neprianjaju¢im slojem. To znaci da
mozete kuhati hranu na malo ulja ili
masti ili bez njih.

— Koristite samo drveni ili plastic¢ni
kuhinjski pribor bez ostrih rubova.

— Hrana u posudi nikad ne smije iskuhati
jer se dno izobli¢i kad se pregrije, a sloj
izgubi svoja neprianjajuca svojstva.

— Koristite posudu s promjerom istim ili
sli¢nim promjeru kuhalista kako biste
ustedjeli energiju.

— Tijekom upotrebe drske posude se
uzare. Stoga uvijek koristite rukavice
kad premjestate posudu ili podizete
poklopac.

Ako imate bilo kakvih problema s
proizvodom, kontaktirajte najblizu IKEA
robnu kucu/Sluzbu za kupce ili posjetite
www.ikea.com.
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Ka@apiopog

Mpiv XpNOILONOINCETE AUTO TO NPOIOV
yia npd)Tn @opa, NAUVTE To OTO XEpPI Kal
OTEYVWOTE TO NPOCEKTIKA.

MeTa TNV XpAon, NAEVETE NAVTA TO
npoiov e To xspl

Mnv XpnoiJonoleiTe HETAAAIKO
o@ouyyapdki n kati aAAo nou Ba
pnopouoe va ydapel Tnv enevduan.

To anoppunavTiko Tou NAUVTNpiou

TWV MATWV PNOPEi va eNnpeacel TNV
enipaveia.

H Baon éxel eAa@pwg KoiAo oxrpa oTav
eival kpua, aAAa enekTeivETal KAl yiveTal
eninedn otav {eoTaiveTal. AQrVeETE TO
npoidv va KpUwaoel NpIv To KaBapioeTe.
AUTO €MITPENEI OTNV BACN va eNaveABel
OTO apyIko TnG oxnua kai Bonoa,

WOTE va npoAauBaveral n aAAayn Tou
OXAMATOG TNG HE TNV XPRoN.

Ti npénel va yvwpigeTe

To Tnyavi gival katadAAnAo yia xpnon

o€ OANEG TIG EMPAVEIEG ECTIOV KAl GTOV
poupvo.

Eival epodIaoPéVo PE TNV AVTIKOAANTIKN
engvduon Teflon®Platinum npaypa nou
onuaivel, 0TI UNopeiTe va HayeIpeUETE PE
noAU Aiyo rj kaBoAou Ainog ) Aadi.
Xpnoiponolgite povo Eu)\wa N nAaoTika
spya)\sla koulivag xmplq cuxpnpa akpa.
Mnv a@AVETE TO TNYAVI ENAVW OTNV
PWTIG XWPIg NepIeXOPEVO, DIOTI Ano

TNV unepBéppavan unopei n paon

va oTpaBWwael Kal N avTiKOAANTIKNA
enevduaon va xaoel Tig 1810TNTEG TNG.
XpnoigonolgiTe To TNydvi 0€ pia €0Tia
HE TNV id1a 1 HIKPOTEPN SIAUETPO Ao
auTnv TnG Bdong Tou Tnyaviou, yia
eEolkovounon evEpYEIag.
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— Tpénel va €xeTe un’ o6wn oag, OTI 6Tav
TO Tnyavi xpnoigonoleital, ol AaBeg
CeoTaivovTal noAu. ‘OTav To PETAKIVEITE
r 0Tav NPOKEITAlI VA ONKWOETE TO
Kanaki, va XpnoldonoleiTe navra
maoTpeG.

Eav éxeTe kanoio npoBANUa Pe To

npoiov, ENIKOIVWVNOTE UE TO MANCIECTEPO
kataoTnua IKEA ) pe 1o TunRpa
EEunnpeTnong MeAaTtwv ) enioKEPBEITE TNV
10TooEAiIda www.ikea.com.



PYCCKWUMA 29

Yxon

— [llepen NepBbIM UCMONb30BAHNEM
BbIMOWTE U34eNne Bpy4YHyo U BbITpUTe
HacyXxo.

— [locne ucnonb3oBaHUa MoiTe ulgenue
BPYYHYHO.

— He nonb3yliTecb MeTannnyeckomn
MOYanKon n ApyruMn cpeactesamm,
KOTOpble MOryT nouapanaTtb MOoKpbITUE.
Motolee cpeacTso AN NoCyA0MOEYHOWN
MalLMHbI TaKXe MOXeT NoBpeaAnTb
NOBEPXHOCTb.

— OcHOBaHWe nsgenunsa cnerka BorHyToe,
HO MpW HarpeBaHUW OHO BblpaBHWBAETCH.
He moiTe nocyay cpasy nocne
MCNONb30BaHUs, fanTe el oCcTbITb. [JHO
BOCCTaHOBUT MpPEXHIo hopMy U He
nedopmmpyeTcs.

MonesHasn nHpopmauuns

— 3Ty nocyay MOXHO MCMNOJ/b30BaTb Ha
nobo NanuTe UNn B AyXOBKE.

— bnarogaps nokpbiTuto Teflon® Platinum
MOXHO FOTOBUTb NpaKTuyeckun 6e3 xupa
Wnn mMacna.

— Wcnonb3yliTe TONbKO AepeBSHHbIE WU
N1acTUKOBbIE NMPUHAANEXHOCTH 6e3
OCTpbIX Kpaés.

— He ocTaBnsaiTe nycTyto nocyay Ha
ropsyen nauMTe, NOKpbITUE MOXET
nedopmmpoBaTbCs.

— [locTaBuB Usgenve Ha KOHGOPKY,
KOTOpas No AvaMeTpy paBHa WX MeHblue
OHa u3aenus, Bbl 9KOHOMUTE 3HEPTUI0.

— [pw ncnonb3oBaHWM NOCyAa U pyyKkun
HarpeBaloTCsl, NOSb3YyUTEChb MPUXBATKOMN.

Ecnn y Bac Bo3HMKkNN npobnembl C
n3genuem, obpatutecb B MmarasvH MKEA/
otaen UKEA CepBuc nnu 3angute Ha
MHTepHeT canT: www.ikea.ru
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Pranje

— Pre prve upotrebe, proizvod ru¢no
operite, isperite i pazljivo osusite.

— Uvek, nakon upotrebe ru¢no operite
ovaj proizvod.

— Nemojte koristiti Zicu ili bilo Sta drugo
Sto moze ostetiti povrsinu. Deterdzenti
za masinsko pranje suda mogu ostetiti
povrsinu.

— Dok je hladna osnova je blago
udubljena, ali se ispravi ¢im se zagreje.
Uvek ostavite posude da se ohladi pre
¢is¢enja. To omogucava da osnova
povrati oblik i sprecava je da se
izvitoperi.

Dobro je da znate

— Ovaj tiganj moze da se koristi na/u bilo
kom $poretu ili rerni.

— Tiganj ima Teflon® Platinum povrsinski
sloj koji ne dozvoljava da se namirnice
lepe za njega, Sto znacdi da mozete da
przite ili pecete hranu sa vrlo malo ili
bez masnoca ili ulja.

— Uz ovaj tiganj koristite iskljucivo drveni
ili plasti¢ni pribor bez ostrih ivica.

— Nikada ne ostavljaj prazan tiganj na
ukljucenoj ringli, jer ¢e tako da se osteti
i teflonski sloj ¢e izgubiti svoja svojstva.

— Da biste Stedeli energiju, tiganj koristite
samo na ringli istog ili manjeg precnika.

— Imajte na umu da se rucke zagrevaju
tokom kuvanja. Uvek kada pomerate
tiganj ili podizete poklopac, koristite
kuhinjske rukavice.

Ako imate bilo kakav problem sa
proizvodom, obavezno se obratite IKEA
robnoj kuci, Odeljenju za potrosace ili
posetite www.ikea.com.
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Cis¢enje

Pred prvo uporabo izdelek temeljito ro¢no
pomijte in osusite.

Po vsaki uporabi izdelek vedno pomijte
roc¢no.

Za CisCenje ne uporabljajte jeklene
volne ali Cistilnih sredstev, ki bi lahko
poskodovala povrsino. Prasek za
pomivalne stroje lahko poskoduje
povrsino posode.

Ko je hladno, je dno posode rahlo
izboceno, ko pa se segreje, se razsiri in
zravna. Posodo pred cis¢enjem pustite,
da se ohladi. S tem omogocite, da se
dno povrne v svojo prvotno obliko in
hkrati preprecite, da bi sCasoma postalo
neravno.

Dobro je vedeti
— To ponev lahko uporabljate na vseh tipih

kuhalnikov in v pedici.

Ponev je prevlecena s Teflon®Platinum
slojem proti sprijemanju, kar pomeni, da
lahko hrano pripravljate z malo ali skoraj
ni¢ mascobe ali olja.

Pri kuhanju uporabljajte samo lesen ali
plasti¢en pribor brez ostrih robov.

Nikoli ne pustite, da bi se tekoCina v ponvi
pokuhala do konca, saj se lahko dno pri
pregretju deformira in teflonski sloj proti
sprijemanju izgubi svoje lastnosti.

Ponev uporabljajte na kuhalnem polju, ki
ima isti ali manjsi premer, da prihranite
energijo.

Rocaji se med uporabo segrejejo, zato
pri premikanju posode in dvigovanju
pokrovke vedno uporabite prijemalke.

Ce naletite na kakréne koli tefave v zvezi z
izdelkom, se obrnite na najblizjo trgovino
IKEA oz. naso sluzbo za pomoc kupcem ali pa
obiscite www.ikea.com.
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Temizleme

— Bu Urindn ilk kullanimindan 6nce, elde
yikayin ve dikkatlice kurulayn.

— Uranid kullandiktan sonra her zaman elde
yikayin.

— Celik ovma teli veya kaplamayi
Gizebilecek herhangi bir madde
kullanmayin. Bulasik deterjani ylzeyi
etkileyebilir.

— Taban, hafif bir sekilde igblikeydir ancak
isindiginda yassilasir. Temizlemeden 6nce
her zaman Urintn sogumasini bekleyin.
Bdylece, taban kendi seklini geri kazanir
ve purizli bir ylizey olusumunu 6nler.

Bilmekte fayda var

— Tava, tim ocaklarda kullanima uygundur
ve firina girebilir.

— Teflon®Platinum yapismaz kaplama
sayesinde daha az yag kullanarak veya
yagdsiz bir sekilde yemek pisirebilirsiniz.

— Sadece tahta veya sivri kenarlar
olmayan plastik arag-geregleri kullanin.

— Tavanin, bos halde iken ocak lizerinde
kalmasina izin vermeyin; asiri iIsinma
nedeniyle taban egrilebilir veya kaplama,
yapismaz 6zelligini kaybedebilir.

— Enerji tasarrufu igin tava ile ayni veya
daha kliglk captaki ocak gézlerinde
kullanin.

— Tavanin kullanimi sirasinda kulplarin
isinacagini aklinizda bulundurunuz.
Tavay! hareket ettirirken veya kapagi
kaldirirken her zaman tencere tutacagi
kullanin.

Uriin ile ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz,
en yakininizdaki IKEA madazasi/Musteri
Hizmetleri ile temasa geginiz veya www.ikea.
com. adresini ziyaret ediniz.
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